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– Vsestranski Brane Završan
– filmski in gledališki igralec, režiser,
koreograf in scenarist – ima za sabo
magistrski študij mednarodne šole tea-
tra mima in giba Jacquesa Lecoqua in
deset let življenja v Parizu, več kot 30
gledaliških vlog in 80 filmskih (med
drugim je nastopil v z oskarjem na-
grajeni Tanovićevi Nikogaršnji zemlji
ter v Stoppardovem filmu Ro s e n c ra n t z
in Guildenstein sta mrtva, dobitniku
beneškega zlatega leva), ob tem pa ves
čas ostajal zvest svobodnemu umet-
niškemu poklicu. Zadnji projekt Se n c a
tvojga psa – glasbeno-gledališka pred-
stava v Slovenskem mladinskem gle-
dališču in nedavni izid CD pri Založbi
Didakta – je posvetil kralju šansona
Jacquesu Brelu. Na Mali sceni Mes-
tnega gledališča ljubljanskega pa v
soavtorstvu že nastaja nov glasbeno-
gledališki projekt Solistika, katerega
premiera bo ta petek, 7. novembra.
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Pesem Saj ne boš kar šla (Ne me quitte
pas) je bila pred 23 leti prva, ki sem jo
skušal prevesti, toda razen naslova se
ni dalo razumeti ničesar drugega, vse je
bilo tako lepo, poetično. Takrat si ni-
sem hotel priznati, da je bil v nekaterih
besedah zelo neposreden in robat. Po-
tem sem ga pred nekaj leti vzel v roke še
enkrat. Treba je »ubiti« Brela samega,
ja, res je velik metaforik, je pa tudi zelo
natančen v določenih orisih, izjavah.
Zato zelo rad rečem, da so njegove
pesmi zgodbe.

������������������
��
��
��
�����
�
�
�
���������
����
�������
���
��
�������
��
����
�
����
��
��
��

������
�
Da, to je najbolj izrazito v komadu
Sledeći, ki zveni kot srbizem. Tudi Brel,
ki je živel v Franciji, je nekatere ideje
vezal na rodno Flandrijo oziroma Bel-
gijo, jaz pa sem si izposodil nekdanjo
skupno državo, da bi ga tudi slovenski

poslušalci bolje razumeli. Pri Brelu so
me že od majhnega, še preden sem ga
razumel, fascinirali njegova silovitost,
moč, glasbena in vokalna neposred-
nost. Ko sem ga pozneje začel še ra-
zumevati, sem se lahko zelo identi-
ficiral z besedili, doživetji, in ta občutja
sem zdaj skušal prenesti s prevodi. V
pesmi Per (La biére), na primer, poje
Brel o »vetru«, ki grize kot pes, sam sem
se odločil za »sneg«, ki grize kot pes.
Tam je »pristanišče, ki spi«, pri nas kar
cela deželica spi. To so odmiki, ki se mi

šno ekspresijo. Druga stvar je ta, da
produkcijsko nimam nobene moči, je
pa nekaj prijateljev, ki so tega projekta
veseli. Predvsem je to dolgoletni pri-
jatelj kontrabasist Žiga Golob, s ka-
terim si upava zaupati kakšne poskuse.
Prav on me je pri tem projektu zelo
spodbujal, prevode pa pozneje glas-
beno zelo dobro opremil, marsikateri
aranžma je celo boljši od originala;
povabil sem še bobnarja Krunoslava
Levačića in kitarista Uroša Rakovca. Je
pa zame odkritje, da na odru vzdržim
vseh šestnajst komadov.
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Kar nekaj ljudi čaka na ponovitve.
Predstava je del rednega repertoarja,
naslednja ponovitev bo decembra in
prihodnje leto naj bi jih bilo še deset.
Škoda, da repriz ni več letos, ko praz-
nujemo 30-letnico Brelove smrti. Mor-
da bi se moral obnašati bolj produ-
centsko, česar pa, priznam, ne znam,
nočem in verjetno tudi ne morem; to bi
zagotovo šlo na račun moje kreativne
plati. Treba bi bilo ustanoviti kakšno
podjetje, znotraj katerega bi se svo-
bodnjaki v umetniških poklicih bolje
k o o rd i n i ra l i .
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Vsi, ki se ukvarjamo z off ali alter-
nativno produkcijo, imamo te proble-
me. Če govorim o svojih projektih, so
običajno hitro zamrli, razen predstave
Panoptikum, ki je doživela šestnajst
ponovitev, kar je bila za plesno gle-
dališče že prava uspešnica. Do pre-
miere še gre, za postprodukcijo pa
zmanjka denarja in prostorov. Pri Brelu
nismo imeli nobenega proračuna, a ne
tarnam, to je bila pač izbira. Žal se
bojim, da ima neka stvar vrednost sa-
mo, če jo hoče kupiti veliko ljudi. Toda
tržna logika se v umetnosti preprosto
ne obnese. Knjiga je nacionalni pro-
jekt, pa če se na glavo postaviš! Neke
stvari morajo preživeti, to je nacio-
nalna naloga in dejstvo, in vse stvari
pač niso namenjene širokemu trgu,
vsaj v prvem hipu ne. Treba je počasi

višati raven zavesti, zaznavanja, vključ-
no z vsemi mediji, teatri. Brela nisem
postavil na oder z namenom, da bi
ljudje laže preživeli to uro in pol, am-
pak, da bi zaradi te ure in pol laže živeli
naprej. Vsi smo utrujeni, vsi bi radi
razvedrilo, toda treba se je kdaj pa kdaj
pogledati tudi v ogledalo.
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Nekaj ostane tudi za gledališčem, če-
prav so predstave enkratne, je pa res,
da spomin potem postane iluzija. Film
je seveda bolj zavezan nekemu času,
imam ga še posebno rad: ta manija
filma, da lahko ukrade kateri koli pro-
stor in čas in ga popolnoma obrne ali
celo pervertira, iz česar nastane neki
nov univerzum. Vsi protagonisti zno-
traj filma, vključno s filmskim medi-
jem, pa moramo to iluzijo vzeti v zakup
oziroma jo takoj živeti. To je sicer zelo
dobra, kompleksna laž. Film potrebuje
trenutek – zdaj. In nikoli prej in nikoli
potem ni suspenzov ali vživljanja. Zato
ne drži floskula, da lahko pri filmu
nenehno ponavljamo kadre. Zase vem:
večkrat kot ponavljam, slabše je. Se
pravi, sedemnajstič obuditi isto čustvo
kot na začetku je zelo težko, mi celo
rečemo, da je nemogoče.
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Solistika je nadaljevanje glasbenega
gledališča, ki sta si ga zamislila že Bo-
štjan Gombač in Ivana Djilas s pred-
stavama Patty Difusa in O čem go-
vorimo, kadar govorimo o ljubezni?, le
da je bolj komična. Zavajajoče bi bilo
reči, da gre za klovnovstvo ali cirkus,
lahko pa bi predstavo označili za hu-
mano komedijo. Dogajanje se odvija
med dvema glasbenikoma, ki prideta
na glasbeno tekmovanje, tretji je ošab-
ni napovedovalec. Da je vse skupaj še
bolj napeto, tekmovanje neposredno
prenašajo po radiu; časa nismo na-
tančno opredelili, nedvomno pa gre za
čas, ki tehnološko ravno ne prekipeva.
Zaplete se, ko nikakor ni povsem jasno,
kdo je prvi solist in kdo ga spremlja. Na
odru se bom družil z glasbenikoma
Boštjanom Gombačem in harmoni-
karjem Markom Brdnikom.

zdijo verodostojni, zamenjal sem samo
subjekt.
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Kot svobodnjak počnem marsikaj, ko
pa nekaj počnem, se skušam v to čim
bolj poglobiti. Če govoriva o strahu, kar
je povsem relevantno, je šlo bolj za to,
da ne bi bil dorasel celotnemu delu,
celotni Brelovi osebnosti. Imel je straš-
no prodoren vokal, pravijo, da je na
odru lajal in ne pel, medtem ko sam te
moči preprosto nimam. Seveda sem se
vprašal, ali sploh lahko dosežem tak-
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– V Marijini cerkvi v Celju bo v
soboto zvečer svečana projekcija
filma Ulrik Celjski in Ladislav Hu-
nyadi. Film je v originalu nem,
vendar so se v Celju odločili, da ga
uglasbijo. Glasbo zanj je napisal
Gašper Piano. Gre za prvi snemani
srbski in balkanski film, ki je nastal
po operni predlogi madžarskega
skladatelja Ferentza Erkla. Ker je bil
prvič prikazan šele po Karađorđu, ga
uradno beležijo kot drugi film v
zgodovini srbskega nacionalnega fil-
ma, zgodovinska drama pa pri-
kazuje dogodek iz leta 1456, ko je bil
v borbi za prevlado Ogrske mo-
narhije na Kalemegdanu ubit knez
Ulrik II.

Kot pravi Peter Zupanc iz DZU
filter, ki je poleg Društva ljubiteljev
umetnosti Celje, Muzeja novejše
zgodovine Celje, Zavoda Celeia Celje
in Osrednje knjižnice Celje soor-
ganizator projekta, je bil film skoraj
vse stoletje izgubljen v dunajskih
filmskih arhivih. Celjani so pred
štirimi leti izvedeli za najdbo filma,
katerega prva slovenska projekcija je
bila v Ljubljani januarja lani. Po-
vezali so se z beograjsko kinoteko in
film odkupili. Dan pred svečano
projekcijo filma bodo v SLG Celje
uprizorili še premiero opere Te h a r-

ski plemiči. Dirigent Simon Dvoršak
poudarja, da gre za izjemno velik in
za Celje zgodovinski dogodek. Pri
izvedbi opere bo namreč pod odrom
in na njem sodelovalo okoli sto
ljudi, izstopali pa bodo seveda so-
listi Andreja Zakonjšek, Matjaž Sto-
pinjšek, Boštjan Korošec, Ja n k o
Vo l č a n š e k , Martina Zapušek in dru-
gi. Režijo je pripravil Miha Alujevič.
Po premieri bodo letos še tri upri-
zoritve opere, in sicer 9., 15. in 16.
novembra, za datume v novem letu
pa se še dogovarjajo. Celjski kul-
turniki želijo s projektom obuditi
spomin na slavo rodbine Celjskih in
so preteklosti v čast, sedanjosti v
opomin ter prihodnosti v spomin
pripravili še nekaj drugih zanimivih
prireditev. V torek, 4. novembra, ob
19. uri bo v knjigarni in antikvariatu
Antika predstavitev romana o Celj-
skih grofih in Veroniki Deseniški,
dva dni kasneje pa bo v Muzeju
novejše zgodovine razstava risb na
temo Srednjeveško Celje v podobah
mladih, ki so jih izdelali osnov-
nošolci in srednješolci. V Špitalski
kapeli bo od 11. do 25. novembra
kostumografska razstava Stanovska
moda Ulrikovega časa, v Celjskem
domu pa bo 20. novembra pre-
davanje prof. dr. Petra Štiha na
temo Ulrik II. Celjski v ringu velike
p o l i t i k e.
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– Čeprav sodi v železni operni
repertoar, bo mariborska primera Hres -
tača Petra Iljiča Čajkovskega, ki se bo
zgodila v petek, 7. novembra, novost v
slovenskem gledališkem prostoru. Glas-
benodramaturški načrt baleta se na-
mreč ne naslanja na originalno verzijo
peterburškega baletnega mojstra Ma -
rius Petipa, temveč je v celoti avtorsko
delo kanadskega koreografa Davida Ni-
xo n a , umetniškega vodje Severnega ba-
letnega gledališča iz Leedsa v Angliji.

Baletna pravljica o pripetljajih na bo-
žični večer, ko otroci nestrpno priča-
kujejo obdarovanje, je najbolj primerna
za bližajoči se predpraznični božični in

novoletni čas, so prepričani v Sloven-
skem narodnem gledališču Maribor.
Zato so za prvo premiero v letošnji ba-
letni sezoni izbrali H re s t a č a , ki se nas-
lanja na pravljico Hrestač in mišji kralj
E. T. A. Hoffmanna.

»Hrestač je za gledališko hišo pra-
vljičen tudi v finančnem smislu, saj smo
vseh 18 uprizoritev skorajda že razpro-
dali,« je bil pred petkovo premiero za-
d ovo l j e n Edvard Clug, umetniški vodja
mariborskega baleta, ki je pred 17 leti
prvič zaplesal na mariborskih odrskih
deskah prav v Hrestaču v koreografiji
Wazlava Orlikowskega. »Za letošnjo se-
zono smo si zaželeli nekaj posebnega.
Nixonov Hrestač je preobražen od pr-
vega do zadnjega koraka in ima zelo
domiselno dramaturgijo, ki je podprta z
bogatim baletnim rokopisom koreogra-

fa. Je drugačen, angleški balet, ki ga
bomo na našem odru videli prvič.«

»Ker smo vajeni ruskega baletnega
stila, smo se tukaj spopadli z drugačno
tehniko in glasbenim pristopom. Ta
sprememba je vsekakor osvežujoča in
dobrodošla,« je dodala Alenka Ribič
Laufer, ki v H re s t a č u zaseda vlogi Louise
in Sladkorne vile.

Poleg Ribičeve nastopajo v baletu še
Catarina De Meneses v vlogi Klare, Mat -
jaž Marin v vlogi Hrestača, Anton Bo-
g ov v vlogi Jamesa in Princa, baletni
ansambel in orkester Opere in baleta
SNG Maribor, otroški zbor osnovne šole
bratov Polančič in učenci srednje glas-
bene in baletne šole Maribor. Dirigenta
bosta Aleksej Baklan in Simon Robin-
son.

3�������$�����#������4���
������������������
����������-��

���������������
������������
������
���
����
���
�������
�
��
���%��5������6�7

�������
��������
����	����
���������
������������������*��������8
������

��
��

�
��

��
	�




�

��
�


�
��

��
��

��
�


�
�

��
�


